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SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNING
FOR SELECTA® RULLJALUSIER OCH RULLBARA GALLER
MED KASSETTSYSTEM OCH INBYGGD RORMOTOR

Denna bruksanvisning géller for foljande produkter:

MACRO HK, MACRO 0708
H55 E

VST 5110
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Perfo 6520

Perfo 100

Mini Safe Aluminium

Mini Safe Rostfri

For specifik information om din rulljalusi eller ditt rullbara galler, se den bifogade pack- och tillverkningssedeln
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Typskyltsplacering, se specifikationer.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Allméant:

| samband med anvandning av jalusin finns risker
for personskador och egendomsskador. Las
igenom den har Sakerhets- och bruksanvisningen
noga. Spara den for framtida bruk. Enbart person-
er som tagit del av denna Sakerhets- och bruks-
anvisning anses behoriga att mandvrera jalusin.
Operatoren ansvarar for att jalusin kors sdkert.
Klamrisk finns pa ett flertal stéllen pa jalusin, se,
klamrisker.

En jalusi med rormotor ar endast avsedd att anvan-
das for lagfrekvent horisontell 6ppning och stéangning
enligt anvisningarna i denna bruksanvisning. Anvands
den pa annat satt finns det risk for person- och egen-

A VARNING!

SELECTA® Jalusier skall alltid koras tills motorn
stannar och jalusin har natt sitt andlage uppe eller
nere. Om motorn inte stannar i korrekta andlagen,
kontakta Fimotek AS.

OBS! Undantag - se vinterférhallande.

Vid normaldrift var uppmarksam pa:

- Ljudférandringar, t.ex. i motorljud eller mekani
ska ljud

- Om jalusin har ojamn gang

- Om jalusin glider neréat av sig sjalv

domsskada.

*  Personer far inte hanga eller klattra i jalusin eller
lamellmattan.

* Inga foremal far hangas upp eller monteras i nagon
del av produkten

¢ Jalusin far inte anvdndas om den har synliga
skador!

Vid skada eller problem, kontakta Svenska Jalusi AB.

Fore korning:

»  Kontrollera att alla synliga delar av jalusin (kassett,
lamellmatta, styrskenor) ar intakta och oskadade.

¢ Las upp eventuella mekaniska las fore kdrning.

* Kontrollera att ingen person eller foremal blockerar en

saker Oppning eller stangning.
*  Kor inte jalusin om styrutrustningen med dédmans-
grepp (halldon) ar skadad eller ur funktion.

Under korning:

A Risk for person-/egendomsskador!

Om operatdren ar ouppmarksam och lamellmattan
stoppas av ett hinder under nerkérning, da packas
lamellmattan ihop och rullas ut av motorn som fortfa-
rande gar. Avbryt kérningen! Kor i detta lage alltid
upp porten sa att lamellmattan ar upprullad och fritt
hdngande innan orsaken till stoppet tas bort.

Om hindret ar belastat av lamellmattan nar det tas
bort, aker lamellmattan ut med kraft i hela den
utrullade langden och kan orsaka person- eller
egendomsskador.

Om lamellmattan, trots alla forsiktighetsatgarder, anda
skulle &ka ner med stor kraft, maste noggrann éversyn
av porten ske for att konstatera ev. skada.

Kontakta Fimotek AS for mer information.

»  Operatdren ska vara placerad sa att det inte gar att
klamma sig vid korning, se klamrisker.
»  Kontrollera att inga personer eller féremal blockerar

o6ppning eller stdngning av jalusin, samt att ingen pas-

sage sker under jalusin i rorelse.
* Ha alltid full uppsikt 6ver jalusin vid 6ppning och
sténgning.

Vid sadana férandringar, kontakta alltid Fimotek AS.

Skotsel och rengoéring:

*  Bryt strdommen till rérmotorn vid all skétsel- och
rengoringsarbete for att undvika att jalusin 6ppnas
eller stdngs under arbetets gang. Bryt strommen med
den huvudstrémbrytare som alltid skall vara monterad
vid jalusin.

» Vid anvandning av stege/stallningar skall personal
vara utbildad pa den utrustning som anvands.

» Vid anvandning av stege for att rengora jalusin, se till
att stegen star stabilt och inte lutas mot jalusin.

»  Setill att inga personer ar i narheten av jalusin vid
skotsel- och rengdringsarbeten. Sparra vid behov av
arbetsomradet.

»  Utfor enbart det underhall som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och rengdring” i denna bruksanvisning.

»  All kvalificerad service och reparation far endast
utforas av behorig servicepersonal. Kontakta
Fimotek AS.

» Det ar inte tillatet att géra nagon andring av jalusin
eller tillhérande utrustning utan medgivande fran
Fimotek AS.

* Anvand alltid originaldelar och tillbehdr. Delar som inte
ar originaldelar har inte kontrollerats och godkants
av Fimotek AS och anvandning av dessa kan
medfora risk for skador aven om de passar i produk-
ten. Om delar som inte ar originaldelar anvands
upphdr garantin att galla. Fimotek AS atar
sig inget ansvar for skador som orsakats av sddana
detaljer. Garanti kan inte aberopas om andra delar an
originaldelar anvants i jalusin.

Demontering och skrotning:

Fimotek AS kan ge instruktioner for hur demonter -

ing och skrotning skall genomféras. Féljande allmanna

sakerhetsanvisningar skall foljas:

e Jalusianlaggningen skall alltid franskiljas elek-
triskt och goras spanningslos av behorig elektrik-
er innan arbetet med demonteringen pabdrjas.

e Observera att det finns klamrisker och fallrisker vid
demontering, speciellt vid demontering av stora och
tunga jalusier. Innan demontering, vidta atgarder for
att undvika dessa risker.

* Vid anvandning av stege/stallningar skall personal
vara utbildad pa den utrustning som anvands.

* Vid anvandning av stege for demontering, se till att
stegen star stabilt och inte lutas mot jalusin.

* Kontrollera att inga personer ar i narheten av jalusin
vid demontering.
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SPRANGSKISS

18

Jalusin bestar av foljande delar:

Overkassett

Underkassett (ar demonterbar och skall vara
atkomlig!)

3. Kassettgavel Vanster
4. Kassettgavel Hoger
5. Lamellmatta

6. Slutlist
7
8

N =

Styrskena Vanster, variant med pos.10 och 17
. Styrskena Hoger, variant med utbdjd skena
9. Lamellandbussning
10. Slutliststopp, variant till position 7
11. Roérmotor, 230 VAC
12. Motorfaste
13. Valsror
14. Valslagring
15. Kullager
16. Valslagringsplatta
17. Lamellforare, variant till position 7
18. Typskylt
19. Kullager
20. Valslagring

127
.
I

Extrautrustning:

*  Mekaniska las (ASSA/FAS)
e Stromstallare med nyckel

*  Kodstyrning via knappsats
*  Nodmotor med vev

*  Klamskyddsautomatik

*  Fallskydd

*  Impulsstyrning/automatik

»  Extern granslagesbrytare

(For Klamskyddsautomatik och Impulsstyrning/automatik,
se separat specifikation)

For information om din produkt och dina eventuella tillbe-
hor, se den bifogade pack- och tillverkningssedeln.

OBS! Sprangskissen ar schematisk och visar pa princip-
iella ingaende delar och kan vara olika beroende pa vilken
produkt det galler.

Fimotek AS forbehaller sig ratten att andra pa
konstruktionen, ingaende delar och specifikationer utan
vidare meddelande darom.
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GRUNDLAGGANDE EGENSKAPER

KASSETTSYSTEMET

Det praktiska kassettsystemet skyddar mot vader och vind
samt forhindrar skadegorelse och underlattar vid
montering.

RORMOTOR MED AUTOMATISK TERMOSAKRING
Rormotorn ar utrustad med automatisk termosékring.
Effektiv kontinuerlig drifttid ar cirka 4 minuter. Jalusin
skall darfor endast anvandas for lagfrekvent korning, dvs.
koérning vid fa tillfallen per dag. Vid utlost termosakring,
maste rormotorn svalna i 15-20 minuter innan det ar
mojligt att starta om. Tiderna ar ungefarliga och beroende
av radande omgivnings-temperatur.

GRANSLAGES/DRAGLAGESMOTOR MED
AUTOMATISK STOPPFUNKTION

Alla jalusier ar utrustade med granslagesmotorer, utom
Avskiljningsjalusi MACRO HK och MACRO 0708 som
har en draglagesmotor med automatisk stoppfunktion.
En granslagesmotor roterar alltid sina férinstallda varv,
oavsett eventuella hinder. Detta medfor att lamellmattan
fortsatter rulla ut vid hinder pa nervagen och kan rullas ut,
se Sakerhetsanvisningar. Nar jalusin 6ppnas vintertid kan
lamellerna vara hopfrusna. Lamellmattan blir da kortare
och rullar forbi sitt dvre granslage, se vinterkdrning.

>

STYRUTRUSTNING

Styrutrustning till din jalusi kan besta av
halldonsstyrd stromstéllare som mandvreras med
knapp/nyckel eller kodstyrning med knappsats. Det ar
fullt mgjligt att utrusta jalusin med kundspecifik impuls-
styrning. Dessa styrutrustningar har inte dddmansgrepp
(halldon) och darfor kravs att jalusin utrustas med klam-
skyddsautomatik. For jalusier utrustade med andra typer
av styrutrustning (impulsstyrningar), se separat information
om detta. Finns 6nskemal om impuls-styrning, kontakta
Fimotek AS.

PLACERING AV STYRUTRUSTNING

Styrutrustningen skall alltid vara monterad sa att
operatoren star sédkert och har full uppsikt 6ver jalusin
vid koérning.

DODMANSGREPP

Styrutrustningen ar utrustad med dédmansgrepp (hall-
don) vilket innebéar att slapps taget om styrutrustningen
sa fjadrar knappen/nyckeln tillbaka till nollage och motorn
sténgs av.

Om funktionen dédmansgrepp éar skadad eller inte
fungerar far porten inte koras.
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MANOVRERING

Porten far enbart manévreras av behoérig eller utbildad
personal. Tryckknappsstromstallare far inte installeras

i utrymmen dar allmanheten eller obehorig personal har
tilltrade till styrutrustningen. | allmanna utrymmen skall
nyckelstromstallare eller kodstyrd knappsats monteras.

Oppen lamell
(fritt hdngande)

Stangd lamell
(ihoppackad)

AUTOMATISK LASNING

Jalusin ar utrustad med automatisk lasning. Detta innebar
att nar jalusin stangs och lamellmattan trycks mot golvet,
da packas lamellerna ihop med varandra sa att det inte
gar att lyfta upp lamellmattan fér hand. Lasning sker da
nar lamellmattan har korts ner till andlaget och motorn
har stannat. (For justering av motorns granslage, kon-
takta Fimotek AS).
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MEKANISK LASNING

Vid bestallning kan porten utrustas med mekaniska
las. Mekaniska las anvands framst till skyddsjalusier med
hdga krav pa sakerhet och dar en viss sakerhetsklass
skall uppnas. | SELECTA® sortimentet finns ett antal olika
las, och lasen kan med fordel anpassas till ditt eget
lassystem. Mekaniska las skall alltid lasas upp fore
korning.

MIKROBRYTARE

Om jalusin ar utrustad med mekaniska las, finns det
mojlighet att koppla mikrobrytare till lasen. Mikro-
brytarna forhindrar 6ppning av jalusin innan de mekaniska
lasen ar upplasta, for att undvika skador pa lamellimatta,
rérmotor eller las.




ANVANDNING

VINTERFORHALLANDEN

Extra atgarder for jalusier monterade utomhus:

*  Var uppmarksam pa jalusins 6vre granslage. Stanna
alltid lamellmattans rorelse om sné och is har
forandrat lamellrullens storlek sa hela lamell-
mattan inklusive sista profilen, riskerar att aka in i
kassetten och darefter inte kan komma i igen. Detta
kan férebyggas med en extern granslagesbrytare.
(extrautrustning)

»  Kontrollera att lamellmattan inte har frusit fast i
marken - jalusin far inte anvandas fore det att den
obehindrat kan réra sig upp och ner.

e Om jalusin ar tackt av sno eller is, ta bort detta fran
jalusin fore korning.

* Is eller snd kan komma in mellan lamellerna och
orsaka att lamellerna inte ledar sig vid korning. Om
detta hander, avbryt kdrningen och ta bort eventuell is
eller sno.

e Tips! For att forsoka forebygga problem med is eller
sno, bestryk lamellmattan med vattenblandad glykol.
Tank pa att en blét lamellmatta fryser fast vid minus-
grader.

FORE KORNING

A Risk for person-/egendomsskador!

e Jalusin far endast kéras om jalusin ar intakt och
oskadad. Kontrollera att alla synliga delar av jalusin
(kassett, lamellmatta, styrskenor) ar intakta och
oskadade.

e Las upp eventuella mekaniska las (Extra till-
behor) fore korning. Att kora jalusin last kan
allvarligt skada jalusins delar.

e Kontrollera att ingen person eller féremal
blockerar en sdker 6ppning eller stangning.

¢ Om dodmansgreppet ar skadat eller inte
ungerar far jalusin inte koras.

e Operatoren ska vara placerad sa att det inte gar
att klamma sig vid koérning, se klamrisker.

e Ha alltid full uppsikt 6ver jalusin vid kérning.

* Kontrollera att ingen passage sker under jalusin
vid 6ppning eller stangning.

OPPNA & STANGA PORTEN

A Risk for person-/egendomsskador!

Om operatéren ar ouppmarksam och lamellmattan stop-
pas av ett hinder under nerkdrning, da packas lamell-
mattan ihop och rullas ut av motorn som fort-

farande gar. Avbryt kérningen! Kor i detta lage alltid
upp porten sa att lamellmattan ar upprullad och fritt
hdangande innan orsaken till stoppet tas bort.

Om hindret ar belastat av lamellmattan nar det tas
bort, aker lamellmattan ut med kraft i hela den
utrullade langden och kan orsaka person- eller
egendomsskador.

Om lamellmattan, trots alla forsiktighetsatgarder, anda
skulle rulla ut med stor kraft, d& kan det ha uppstatt for
ogat osynliga skador i materialet som kan orsaka
person- eller egendomsskador i framtiden.

Kontakta Fimotek AS for mer information.

OBS! Undvik att stanna jalusin i halvt 6ppet/stangt lage for
att minimera slitaget pa rormotorns bromsar.

A. MED VRED-/NYCKELSTROMSTALLARE ELLER
TRYCKKNAPPSTROMSTALLAR
Gor sa har:

1. Vrid vredet/nyckeln mot pil-upp eller tryck in knappen
med pil-upp for att dppna jalusin.

2. For att stanga jalusin vrid vredet/nyckeln mot pil-ner,
eller tryck in knappen med pil-ner. Hall kvar
vredet/nyckeln eller knappen intryckt i detta lage
tills att rormotorn har stoppat och jalusin har natt sitt
andlage. Om du behdver avbryta kérningen under
gang, slapp vredet/nyckeln eller knappen som da
fiadrar tillbaka till nollage och stéanger av rérmotorn.

B. MED KODSTYRNING VIA KNAPPSATS (TCS-CODY)
GOr sa har:

1. Tryck din personliga kod.

2. Tryck pa knappen med nyckelsymbolen.

3. Tryck pa knappen med pil-upp for att dppna jalusin.
For att stdnga jalusin, tryck in knappen med pil-ner.

4. Hall knappen intryckt tills att rormotorn stannat och
jalusin har natt sitt andlage uppe/nere.

Om du behdver avbryta kérningen under gang, slapp
knappen som da fjadrar tillbaka till nollage och stéanger av
rérmotorn.

Vid leverans har knappsatsen en fabriksinstalld kod som
skall bytas ut mot en personlig kod innan jalusin tas i bruk.
For information om hur koden byts, hanvisas till produkt-
specifik dokumentation.
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JALUSINS LIVSLANGD

Vid normal anvandning och i ren miljé med utférd
foreskriven skoétsel och underhall enligt denna anvisning
beraknas jalusin livslangd vara cirka 20 ar eller

ca 25 000 cykler upp och ner. Bristande underhall och
service forkortar livslangden avsevart.

SKOTSEL & RENGORING

Lamellmatta och styrskenor skall vara hela och rena
for att porten ska kunna anvdndas med bibehallen
funktion. Regelbunden skotsel och regelbundna
kontroller av jalusin forlanger livslangden och eliminerar
fel innan de uppstar. Beroende pa den milj6 dar jalusin ar
monterad sa kan jalusin behdva olika mycket underhaill.
Motorn ar underhallsfri. Foljande skotsel- och rengdring-
sanvisningar skall ses som ett minimum av underhallsat-
garder och ar en forutsattning for garantins giltighet.

Annan service och underhall &n den beskriven i detta
kapitel far endast utféras av Fimotek AS eller av
Fimotek AS utsedd entreprendr. Se kapitel "Service
och Garanti”.

A Risk for personskador!

e Vid allt rengorings- och underhallsarbete skall
strommen till rormotorn brytas. Anvand den
huvudstrombrytare som alltid skall vara
monte-rad vid jalusin.

* Vid anvandning av stege for att rengora jalusin,
se till att stegen star stabilt. Stegen far inte
lutas mot jalusin!

e Kontrollera att inga personer befinner sig i
narheten av jalusin vid rengérings- och under-
hallsarbete.

e Vid allt underhallsarbete finns en risk for klam-
skador. Vidta lampliga atgarder for att kunna
utfora ett riskfritt underhall.

RENGORING OCH SMORJNING

Lamellmatta och styrskenor maste vara hela och rena for
att jalusin skall kunna anvandas. Rengoring och smorjn-
ing utfors vid behov, men ska utforas minst var sjatte
manad. Fdljande rengdringsatgarder kan utforas for att
halla lamellmatta och styrskenor rena.

»  Tvatta av jalusin med ett milt rengoringsmedel. Skolj
rikligt med vatten for att fa bort smuts. Hogtryckstvatt
kan anvandas. Dock ej pa rérmotorn, elanslutningar
eller pa jalusier med speciallackerad lamellmatta eller
styrskenor. For information om din jalusi, se den bifo-
gade pack- och tillverknings-sedeln.

* Rengdr insidan av styrskenorna noggrant och ta bort
allt gammalt teflonfett.

¢« Demontera underkassetten, den ar skruvad i kassett-
gavlarna och i 6verkassetten. Rengér lamellmattans
ytterkanter (de kanter som ska glida i styrskenorna),
ifran gammailt fett och grus.

© FIMOTEK AS

*  Smorj styrskenorna med rent teflonfett. glida i styr-
skenorna), ifran gammailt fett och grus.
Teflonfett kan bestallas fran Fimotek AS.

OBS! Styrskenorna pa Avskiljningsjalusi MACRO HK,
MACRO 0708 och HR 41 ECO skall INTE smdrjas.

OBS! Smorj inte tillhallarlas, (extrautrustning). Om
laset smorjs sa kommer laset att sluta fungera.

OPPNA & STANGA MED NODVEV

Nodmotor med vev kan levereras som tillbeh6r med
jalusin vid bestallining. N6dmotorn kan anvandas vid tillfal-
len da rérmotorn ar obrukbar, och 6ppning eller stangning
maste genomféras. Nodmotor med vev &r inte lamplig
att anvanda vid akuta nédutrymningar. Det tar lang tid
att oppnalstédnga jalusin med nédveven.

Veven kan anslutas till nédmotorn:

» Direkt in i n6dmotorn

*  Genom ett hal i serviceluckan

* Med en dold 6gla/krok inuti kassetten
*  Med en synlig dgla/krok

Veva tills tillracklig 6ppnings/stangningsniva har erhallits.
Undvik att veva forbi det dvre granslaget.

Satt dig in i hur din nédmotor med vev fungerar innan du
behdver anvanda den i en verklig situation.

DEMONTERING & SKROTNING

Fimotek AS kan ge instruktioner om hur demonter -
ing och skrotning skall genomféras.

Beakta foljande:

e Jalusin och alla dess delar skall alltid franskiljas
elektriskt och goras spanningslos av behorig
elektriker innan arbetet med de-monteringen
paborjas.

«  Vidta lampliga atgarder for att forebygga klam- och
fallrisker vid demonteringsarbetet.

* Vid behov skall arbetsplatsen avsparras under
demonteringsarbetet.

*  Om stege/stallning kravs for att demontera jalusin,
skall personalen vara utbildad och atgarder vidtas for
att arbetet kan ske pa ett sékert satt utan risk for
personskador. Detta inkluderar att stegen skall
placeras sa att den star stabilt. Stegar far inte lutas
mot jalusin.

* Den demonterade jalusin skall kallsorteras. Folj lokala
kommunala foreskrifter.

Om sa Onskas, kan Fimotek AS hjalpa er med
demontering och skrotning av jalusin. For mer information,
kontakta Fimotek AS.




KLAMRISKER

Klamrisker forekommer pa ett flertal stallen pa jalusin, se
bild. Bekanta dig med var risken for klamskador finns, for
att sedan undvika dessa stallen.

Det aligger operatoren att forhindra att ndgon kommer
till skada under korning av jalusin.

Om operatéren upptéacker nagon risk for skada under
korning skall operatdren omedelbart avbryta kdrningen
genom att slappa greppet om styrutrustningen. (vredet/
knappen/nyckeln)

For att undvika risken for klamskador ar jalusins
styrutrustning utrustad med dédmansgrepp, (halldon).
Detta innebar att motorn och jalusin stannar nar dédmans-
greppet (vredet/knappen/nyckeln) slapps.

Styrutrustningen ska vara placerad sa att operatoren har
full uppsikt 6ver jalusin nar den kors upp/ner men
samtidigt sjalv vara sakert placerad for att undvika att
skada sig vid korning.

SERVICE & GARANTI

Vi efterstravar en mycket hog kvalitet pa vara SELECTA®
produkter. Om ni trots detta far problem eller anser att vi
inte lever upp till vara krav, kontakta Fimotek AS.

Vid kontakt med Fimotek AS skall alltid tillverkn -
ings-/identifikationsnummer anges. Tillverknings-/identi-
fikationsnummer finns angivet pa den bifogade pack- och
tillverkningssedeln och aven angivet pa typskylten pa varje
produkt. Typskyltsplacering, se specifikationer.

Service och reparationer far endast utféras efter samver-
kan med Fimotek AS och av Fimotek AS.

godkand entreprendr. Detta inkluderar utbyte av delar,
tillagg av delar samt justering av rérmotor. Fimotek AS
erbjuder er mgjlighet att teckna serviceavtal pa produkten
Kontakta Fimotek AS for mer information.

Produkter levererade fran Fimotek AS innefattar om
inget annat anges tva ars material- och funktionsgaranti.

ECO-produkter har tva ars materialgaranti. Pa utbytes-
detaljer galler ett ars materialgaranti

Anvandaren maste noggrant félja de instruktioner som
ges i den bifogade dokumentationen. Anvands den pa
annat satt finns det risk for person- och egendomsskada.
Vid skador som uppstatt pa grund av felaktig eller otillaten
anvandning, kan garanti inte aberopas.

Garanti galler fran leveransdatum om inget annat ar
overenskommet. Levererat garantimaterial faktureras och
krediteras efter retur vid godkand garantireklamation. Vid
returer skall sarskild returblankett anvandas for snabbare
handlaggning.

Med leveransen bifogade leverans- och montage-
foreskrifter skall féljas for att garantiataganden fran
Fimotek AS skall galla. Elinstallation som utférs pa
annat satt, eller med annan an av oss levererad
styrning, skall godkannas av Fimotek AS fore
installation. Funktionsbeskrivning och kopplingsschema
skall dversandas och godkannas fore inkoppling. Vid
felkopplad anlaggning, upphor Fimotek AS:s
garantiansvar. Elinkopplingar av motorer, automatik och
andra el- komponenter ingar inte i Fimotek AS:s
atagande om inget annat skriftligen avtalats.

Aberopande och utférande av Garanti- och servicearbeten
far enbart utféras efter samverkan med Fimotek AS

och av Fimotek AS godkand entreprendr. Vid

nyttjande av annan entreprendr faktureras totalbelopp.

Garanti- och servicearbeten utférs enbart under helgfria
vardagar mellan klockan 07.00 — 16.00. Eventuell jourtid
och 6vertid debiteras. Produktens identifikation maste
kunna styrkas med tillverkningsnummer for att garanti
skall kunna aberopas.

Fimotek AS ansvarar inte i nagot fall for direkta

eller indirekta skador/kostnader som bestallaren eller
tredje part asamkas i samband med brukandet av produk-
ter som levererats av Fimotek AS. Montage skall

ske sa att produkten, inklusive kassettsystem ar latt
atkomlig for service. Noédvandiga stallningar, arbetsliftar
eller liknande hjalpmedel skall kostnadsfritt sta till

Fimotek AS:s férfogande. Bestallaren skall ocksa se till att
hjalpmedel ar anpassade och férberedda for det arbete
som skall utforas.

Vid stopp i arbete, inte orsakat av Fimotek AS, och
vid extra bestallt arbete utgar aktuell timersattning.
Bilersattning och mervardesskatt tillkommer.
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SPECIFIKATIONER

Se den bifogade pack- och tillverkningssedeln for
specifikation av samtliga produktunika egenskaper
(produkt, hojd, bredd, kulér, profiltyp mm.).

PRODUKTIDENTIFIKATION

1. Pa den bifogade pack- och tillverkningssedeln finns
ett tillverknings-/identifikationsnummer som alltid skall
uppges vid kontakter med Fimotek AS.

2. Samma tillverknings-/identifikationsnummer finns
aven placerat pa typskyltar pa varje jalusi.

Typskylten anvands for att identifiera en specifik
produkt och for att underlatta vid service och repara-
tioner.

Skyltarna ar placerade pa utsidan och insidan av
kassetten.

€

Tillverkningsnummer:

Id nr YYYY -XXXXX

o
12345/9312345

Produktbensmning:

SELEC TA Demojalusi,

(Skall anges vid kontakt)

norm:
EN13241-1, 98/37/EEC,
73/23/EEC, 89/336/EEC

2013-01-17

Tillverkare:
FIMOTEK AS

Boks 267,  Storgata 13
NO-2001  LILLESTR@M / NORWAY

Tel: +47 401006 10 www.gittersystemer.no

EL-SPECIFIKATIONER

Rormotor:

¢ SELECTA® motordrivna jalusier drivs av inbyggda
rérmotorer 1 Fas 230 V. Effekt 80-1200W beroende
pa dimensioner.

*  Roérmotorn ar utrustad med automatisk termosakring.
Effektiv kontinuerlig drifttid ar cirka 4 minuter. Omstart
ar mojlig efter cirka 15-20 minuter.

»  Samtliga rérmotorer har kapslingsklass 1P44.

Krav vid elinstallation:
*  Vid leverans medfdljer normalt en (1) stromstallare till
varje rérmotor.

»  Till varje stromstallare far endast en (1) rérmotor
kopplas. Rormotorer och stromstallare far inte under
nagra omstandigheter kopplas parallellt.

«  Onskas att tva eller flera rérmotorer mandvreras dver
en eller tva stromstallare, maste flerpoliga relaer typ
Fimotek AS installeras.

»  Stromstallaren ska ovillkorligen vara placerad sa att
operatoren har full uppsikt 6ver hela jalusin nar den
kors upp/ner men samtidigt sjalv vara sakert placerad
for att undvika att skada sig vid kérning. Har inte
operatdren full uppsikt skall kliamskyddsautomatik
installeras. Se separat information.

© FIMOTEK AS

Stromstallaren skall vara aterfjadrande, dvs. paverkad
i neutrallage och stéanga av rérmotorn sa kallad dod-
mansgrepp.

Onskas tva stromstéllare till en rérmotor, skall ett fler-
poligt rela typ Fimotek AS installeras.
Huvudstrombrytare skall installeras i anslutning till
varje rérmotor.

Vid impulsstyrning (inte halldon) eller dar full uppsikt/
kontroll saknas 6ver portens rorelse skall klamskydds-
automatik monteras.

Se separat information.

All elinstallation skall utféras av behdrig elektriker och
lokala el-foreskrifter skall foljas.

PRINCIPSCHEMA FOR INKOPPLING

230V 50Hz
10A Kopplingsdosa
PE Gul-Grén . Gul-Grén
N Bl& Bla
F Brun Svart
Brun

Stromstillare




UNDERHALLSATGARDER

Alla underhallsatgarder och reparationer mm. som utfors pa av oss levererade portar skall noteras har. Utférande foretag
ar tillsammans med fastighetsagaren ansvariga for att korrekt underhall utférs enligt anvisning i denna Sakerhets- och
bruksanvisning. Vid oklarheter kontakta Fimotek AS.

Datum | ldentifikationsnummer | Atgérd Namn
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Datum

Identifikationsnummer

Atgard

Namn
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Ingen del av denna bruksanvisning far reproduceras i nagon form utan
Fimotek AS:s skriftiga medgivande.

Fimotek AS Telefon E-post Hjemmeside Org. nr
Postboks 267, 2001 Lillestram 401006 10 post@gittersystemer.no www.gittersystemer.no 994 330 470

www.firmawebben.no



